
 

 

 

 

Programme du colloque organisé au Sénat, le 1er avril 2008 

 

« Accueil international fait à l’avant-projet de réforme du droit des obligations » 

 

Séance présidée par Monsieur Jean-Jacques Hyest, président de la Commission des lois du Sénat. 

9 h00 - 12h00 : 

 Les problèmes spécifiques de la traduction : 

 -inexistence d’un mot correspondant au mot étranger (linguistique) 

 -inexistence d’un concept correspondant au concept étranger (sémantique) 

 -différence de sens entre les mots de même racine (« faux amis ») 

 

Il sera demandé à chaque traducteur de relater les principales difficultés rencontrées au regard de son 

propre langage juridique et d’indiquer le pourquoi des solutions envisagées. 

Les pays et les régions représentés sont : l’Allemagne, l’Angleterre, la Colombie, le Japon, l’Italie, le 

Liban et la Louisiane. 

12h00 – 13h00 : débat 

------------------------------ 

 

Séance présidée par Monsieur Jean-Marc Sauvé, Vice-président du Conseil d’Etat. 

14h00 -  17h00 : 

 Le fond du droit sous l’angle de la comptabilité des systèmes juridiques concernés, les règles et 

les principes posés dans l’avant-projet. 

 


